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Głazowa Anna - prometeusz — Lilah
Od autora:   Anna Głazowa (ur.  1973 r,  Dubna, obwód moskiewski) – poetka, tłumaczka z języka
niemieckiego (tłumaczyła utwory Franza Kafki, Roberta Waltera, Unici Zürn, Paula Celana i in.), autorka
czterech tomików wierszy: "Петля. Невполовину" (2008), "Для землеройки" (2013), "Пусть и вода"
(2013), "Опыт сна' (2014). Laureatka Nagrody im. Andrieja Biełego (2013) w kategorii poezja – za
tomik wierszy "Для землеройки".
Obecnie mieszka w USA.

прометей

если кафка сегодня выйдет из дому
то вернётся домой прометеем
развернёт лимонное мыло
постирает в тазу свои лёгкие
и развесит над детской кроваткой
рыбным фосфором светит двулистник в ночи
чёрно-белым поэтам

prometeusz

jeśli kafka dzisiaj wyjdzie z domu
to powróci jako prometeusz
rozpakuje cytrynowe mydło
upierze w miednicy swoje płuca
i rozwiesi nad dziecinnym łóżeczkiem
rybim fosforem świeci parasolnik w nocy
czarno-białym poetom

Kopiowanie  tekstów,  obrazów i  wszelakiej  twórczości  użytkowników portalu  bez  ich  zgody  jest
stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
dnia 4 lutego 1994r.).
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